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VOTRE NOUVELLE TABLETTE GRAPHIQUE

Chére cliente, cher client,

Nous vous remercions pour l'achat de cet article. Réalisez tous vos
dessins, graphiques ou lettres a la main. Oubliez les souris fastidieu-
ses et peu précises, cette tablette confortable permet de modifier des
photos, créer des dessins et des croquis, tout cela de maniére rapide
et intuitive a I'écran, comme sur une feuille de papier.

Afin d'utiliser au mieux votre nouveau produit, veuillez lire atten-
tivement ce mode d’emploi et respecter les consignes et astuces
suivantes.

Contenu

» Tablette graphique
+ Stylet

»  Cable USB

« Dongle USB

+  CDlogiciel

»  2piles AA (Mignon)

« 1 pile AAA (Micro)

+ 4 pointes de rechange

«  Pince pour retirer les pointes
+  Mode d’emploi

Importé par:

PEARL DIFFUSION Sarl

6 rue de la Scheer Z.I. Nord
67600 Sélestat




CONSIGNES PREALABLES

Consignes de sécurité

Ce mode d’emploi vous permet de vous familiariser avec le fonc-
tionnement du produit. Conservez-le afin de pouvoir le consulter
en cas de besoin.

Concernant les conditions de garantie, veuillez contacter votre
revendeur. Veuillez également tenir compte des conditions géné-
rales de vente !

Veillez a utiliser le produit uniquement comme indiqué dans la
notice. Une mauvaise utilisation peut endommager le produit ou
son environnement.

Le démontage ou la modification du produit affecte sa sécurité.
Attention, risque de blessure !

Manipulez le produit avec précaution. Un coup, un choc, ou une
chute, méme de faible hauteur, peuvent I'endommager.
Maintenez ce produit a I'écart de températures extrémes et de
I'humidité.

Ne plongez jamais le produit dans I'eau ni dans aucun autre
liquide.

N'utilisez pas la tablette comme tapis de souris !




Conseils importants concernant le recyclage

Cet appareil électronique ne doit pas étre jeté dans la poubelle de
déchets ménagers. Pour I'enlévement approprié des déchets, veuillez
vous adresser aux points de ramassage publics de votre municipalité.
Les détails concernant I'emplacement d'un tel point de ramassage

et des éventuelles restrictions de quantité existantes par jour/mois/
année, ainsi que sur des frais éventuels de collecte, sont disponibles
dans votre municipalité.

Conseils importants sur les piles et leur recyclage

Les piles ne doivent PAS étre jetées dans la poubelle ordinaire. La

|éqgislation oblige aujourd’hui chaque consommateur a jeter les batte-

ries usagées dans les poubelles spécialement prévues a cet effet.

Vous pouvez déposer vos piles dans les déchetteries municipales et

dans les lieux ou elles sont vendues.

« Lesaccus délivrent parfois une tension plus faible que les piles
alcalines. Dans la mesure du possible, utilisez I'appareil avec des
piles alcalines plutét que des accus.

«  Maintenez les piles hors de portée des enfants.

+ Les piles dont s"échappe du liquide sont dangereuses. Ne les
manipulez pas sans gants adaptés.

« N'ouvrez pas les batteries/piles, ne les jetez pas au feu.

+ Les piles normales ne sont pas rechargeables. Attention : risque
d’explosion!

+ Nutilisez ensemble que des piles du méme type, et remplacez-les
toutes en méme temps !

« Retirezles piles de I'appareil si vous ne comptez pas |'utiliser
pendant un long moment.




Déclaration de conformité

La société Pearl Agency déclare ce produit PX-8179 conforme aux
directives du Parlement Européen concernant les équipements hert-
ziens et les équipements terminaux de télécommunication.

PEARL Agency GmbH

PEARL-Str. 1-3

79426 Buggingen /5 g? A
Allemange 4 -

01.07.2011

Le formulaire de conformité détaillé est disponible sur www.pearl.de.

Sur le coté gauche de la page, cliquez sur Support (FAQ, Treiber & Co.).
Saisissez dans le champ de recherche la référence de l'article, PX-8179.



CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Interface USB 1.1
Résolution (LPI) 4000
Niveaux de pression 1024

Taux de mise a jour

165 RPS (rapports par seconde)

Touches de fonction

8

Zone sensitive

203,2 x 127 mm (8" x 5)

Dimensions (stylet)

136,8 x 15,47 mm

Consommation 180 uW (stylet)
Autonomie pile (stylet) 5000 h minimum
Dimensions (tablette) 289,23 x 260,67 x 23,59 mm

Configuration systeme
minimum requise :

Windows XP/ Vista /7, Mac OS 10.4.11,
10.5.8,10.6




DETAILS DU PRODUIT

Dessus

1. Bouton ,Resume” Sl, apreés une longue

2. Raccourcis clavier période d’inactivité, la

3. Support pour stylet tablette graphique s'est

4, Témoin LED placée en mode veille,
de fonctionnement vous pouvez la réactiver

5. Interrupteur marche/arrét en appuyant surla

6. Port mini-USB touche ,,Resume”.

7. Tablette de dessin
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Stylet et dongle USB
8. Bouton 2

9. Bouton 1

10. Dongle

Dessous
11. Compartiment a piles
12. Compartiment pour dongle USB




MISE EN SERVICE

Installer les pilotes

1. Insérezle CD logiciel fourni dans un lecteur de votre ordinateur.
Une nouvelle fenétre s'affiche. Cliquez sur setup.exe.

utematische Wiedergabe

e

§a DVD-Laufwerk (D:) TABLET
e -

[T Immer fir Software und Spiele durchfahren:

Programm installieren oder ausfahren

§4 setup.exe ausfiiren
&5 Kein Herausgeber angegeben

Allgemeine Optionen

Ordner &ffnen, um Dateien anzuzeigen
] miit Windows-Explorer

Weitere Optionen fur die automatische Wiedergabe in
der Systemsteuerung anzeigen

2. Sitel n'est pas le cas, exécutez le fichier setup.exe du CD via Poste
de travail/Ordinateur




3. Cliquez sur Driver Setup.

-

Tablet Series

Driver Setup

Tablet Software Setup.

Tablet Flash Demo.

Electronic User's Manual

4. Une nouvelle fenétre s'ouvre. Dans le cadre en bas de la fenétre,
choisissez I'endroit ou les pilotes doivent étre enregistrés. Pour
commencer l'installation, cliquez sur OK.

Setup wid die Anwendung in falgendem

Verasichris st ven Hard Disk nstalieren -
Wenn Sie die Arnwendungen in sinem Bbbrechen
anderen Verzeichnis installeren midchien.

aeben Sie das gewiinschte Zielverzsichris
ein [s. Bcispiel]

“opieren nach [[i]

IV Tablet Driver ¥5.02 (3ME)




Attendez que l'installation soit terminée.

Cliquez sur OK et redémarrez votre ordinateur pour utiliser les
pilotes.

@) Der Treiber wurde auf Inrem Computer installiert, Zur Vollendung der
&P instollation muss der Computer neu gestartet werden. Mochten Sie den
Computer jetzt neu starten?

Installer le logiciel
1. Démarrez setup.exe via le CD logiciel.
2. Cliquez sur Tablet Software Setup.

3. Dans le cadre en bas de la fenétre, choisissez I'endroit ou le logi-
ciel doit étre enregistré. Cliquez sur OK.

Setup wird die Anwendung in folgendem
erzeichnis aul Ihier Hard Disk instalisren.

Wenn Sie die Anwendungen in einem Abbrechen
anderen Verzeichnis instalieren miichien,

geben Sie das gewiinschie Ziehverzeichnis

ein (s. Beispiel)

Kapieren nach:

[ Pentail2.22 (300KB)
[V PenSigner 2,25 [500KB)
¥ PerNatice 41,12 (3MB]

¥ Tablet Saftware Manual (2.2MB]




4, Cliquez sur OK.

Setup.
I

@ Die Software wurde auf Ihrem Computer installiert und die
Anwendungen wurden im Program-Manager hinzugefigt.

Mise en place des piles

Tablette graphique

Retournez la tablette graphique et ouvrez le compartiment a piles
situé en-haut a gauche.

Insérez 2 piles de type AA. Respectez les consignes de polarité
inscrites a I'intérieur du compartiment. Refermez le compartiment
apiles.

Stylet

Dévissez le stylet.

Insérez une pile de type AAA. La borne positive doit étre orientée
vers le couvercle et le pole négatif a I'intérieur du stylet. Revissez
le stylet.
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Dongle USB
Retournez la tablette graphique et retirez le dongle USB de son
compartiment. Connectez le dongle USB a un port USB de votre ordi-

nateur alors allumé. La tablette graphique est reconnue par Windows
et est préte a étre utilisée.




CONFIGURATION

Vous pouvez régler les fonctions de la tablette graphique et du
stylet en fonction de vos besoins. Sous Windows, une nouvelle icone
apparait dans la barre des taches : double-cliquez dessus pour ouvrir
I'application d'utilisation de la tablette.

Pen Tablet

l o [Knopf | Express Tasten | Bereich | Hotcsls | Druck

N

Pen Tablet Conirol Panel Verion 6.02

Shew lean in System Tray

uppot Tablet PC Feature

Obemehmen

NOTE:

Sous Windows, vous pouvez définir dans ce premier écran
d'information si l'icéne de gestion de la tablette doit étre
affichée dans la barre des taches ou non.




Les boutons

Pen Tablet

- Knopf | Bxpress-Tasten | Bereich | Hotcells | Druck

CJomp—

Knopfbefehl
Knopfname Maustefehl

Stiftspitze; -] |Linker Kisk ~

Linker Klick
Doppeliick Zeit Lirker Dagpelkick:
Fiechier Kick
Langsar Rechisr Doppekiick
Mittlerer Klick

Mittlerer Doppelklick

Woreingestelt

Dans cette fenétre, vous pouvez assigner des fonctions aux deux
boutons du pouce et a la pointe du stylet. Vous pouvez également

régler la sensibilité d'un double-clique. Vous pouvez aussi rétablir les
paramétres standards de ces boutons.




Les raccourcis clavier

Pen Tablet a J ===
Info__| Knopf | Express Keys | Bereich | Hotcels | Duck |
0 0
( JY TP - 013l I )
Copy | {__Page down
]
R .

Cm— =

[ Detaul

Abbrechen | | Ubemehmen

Ce menu de parametres vous permet de modifier les fonctions des
touches de raccourcis du haut. Les réglages par défaut sont pris en
charge par Windows et Mac OS immédiatement aprés l'installation du
pilote et sont marqués sur la tablette graphique.

Commandes standard :

Touche Action

. Copie des objets ou des données dans la
Copy (Copien) mémoire cache
G e Coupe des objets ou des données et les copie

dans la mémoire cache




Ajoute des objets ou données copiés ou collés

Paste (Coller .
( ) de la mémoire cache

Group (Grouper) Groupe tous les objets sélectionnés

Zoom In (Zoomer) | Agrandit I'image en cours

Zoom Out

. Réduit I'image en cours
(Dézoomer) 9

Page Up (Défiler

Fait défiler les pages précédentes
vers le haut) pagesp

Page Down
(Défiler vers le Fait défiler les pages suivantes
bas)

Le fait de redéfinir la fonction des touches vous permet de leur
attribuer les fonctions ou les raccourcis que vous utilisez le plus, et
ce de la maniére qui vous convient le mieux : raccourcis, fonctions
générales, navigateur Internet et e-mail, lancement de programmes
prédéfinis, fonctions multimédia ou fonctions de souris. Vous pouvez
également renommer les fonctions concernées.

Vous pouvez ainsi personnaliser totalement les raccourcis afin
d'augmenter considérablement votre flux de travail et donc votre
efficacité.



Zone de travail

Pen Tablet ==
Ifo__| Knopf | Express-Tasten | Bereich | Hotcels | Druck |
Aibsitsflachen-Einstelung
Ganzes Tablett
Bildschirmyverhaltis |

Adbeitslldchen-fbmessung  Arbeitsfigchen Oftset
ol | Offset ]

==

Ce menu de réglages vous permet d’adapter la zone de travail de
votre tablette graphique aux mesures de votre écran ou a celles de la
zone de travail proposée directement par le logiciel que vous utilisez.
Vous pouvez utiliser des valeurs reconnues automatiquement, définir
vous mémes ces valeurs (en pouces) ou déterminer la taille de votre
zone de travaille avec Click&Drag (cliquer et tirer).




Test de pression

Pen Tablet )
info_| Kropt | Express Tasten | Bereich [ Hotoells | Druck
Druck Test
0
© Schuarz
@ Rot
© Griin
© Blau
Sensitiv
o)
Leicht Schuer

Ce menu de réglages vous donne la possibilité de tester la sensibilité
de la pointe du stylet et de la paramétrer.

NOTE:

Chaque personne tient le stylet a sa facon et percoit le
contact avec les supports d'écriture de facon différente. Le
réglage de la sensibilité du stylet vous aide a retrouver une
sensation naturelle lorsque vous écrivez ou dessinez,
comme vous le faites sur une feuille de papier, pour que
vous n'exerciez pas de pression trop forte ou trop faible
sur la tablette.




UTILISATION AVEC DES PROGRAMMES
SPECIAUX

Logiciels de graphisme

La tablette graphique vous aide a travailler rapidement, proprement
et efficacement dans des logiciels de graphisme tels que Adobe Pho-
toshop, Corel Photo Paint, Corel Draw ou Adobe lllustrator.

En plus des fonctions classiques des outils de dessin, vous pouvez
obtenir des traits de dessin naturels grace aux 1024 niveaux de
pression de la pointe du stylet. La pointe trés sensible du stylet vous
permet aussi d'intégrer des éléments calligraphiques ou des coups de
pinceaux artistiques dans vos graphismes.

Programmes OCR

La tablette graphique vous permet également d'utiliser des program-
mes OCR (reconnaissance optique des caractéres) qui reconnaissent
les caracteres de textes écrits a la main et les transcrivent en textes
numériques pour pouvoir ensuite les traiter par ordinateur (avec un
logiciel de traitement de texte).




Ainsi, si vous préférez écrire a la main plutot que taper sur un clavier,
la tablette graphique et un logiciel OCR approprié vous aident a
rédiger vos textes et les transformer ensuite en textes exploitables
par l'ordinateur.

Vous trouverez de nombreux types de logiciels OCR, correspondant
a votre systéme d’exploitation, aupres des nombreux développeurs,
fabricants et revendeurs de logiciels et matériels informatiques.
Sous Windows 7 et MacOS, des programmes OCR sont déja intégrés
au systéme d’exploitation et s'activent automatiquement des que
vous connectez la tablette graphique et installez les pilotes.

o b Clear | (__send ) i Clear send

i Clear send A & Clear Send




Remplacement de la pointe du stylet

Pour changer la pointe d'écriture, pressez la pointe usée avec la pince
fournie, de fagon la plus verticale possible. Tirez ensuite la pointe vers
I'extérieur. Insérez une pointe neuve a la place de I'ancienne.




DEPANNAGE

NOTE:

Lorsque vous branchez un périphérique USB sur un hub
ou un switch, des incidents peuvent étre causés par un de
ces éléments. Suivez alors les consignes et astuces
suivantes, tant pour I'appareil USB lui-méme que pour les
appatreils intermédiaires.

Le périphérique USB n’est pas reconnu

Vérifiez que I'appareil est allumé.

Vérifiez que votre ordinateur respecte les conditions systéme
requises (voir page 39).

Débranchez le périphérique de votre ordinateur. Redémarrez le
systéme d’exploitation et rebranchez le périphérique.

Si vous branchez I'appareil sur un hub USB, tentez plutot un bran-
chement direct sur I'ordinateur.

Vérifiez que les bons pilotes sont installés.

Les ports USB situés a I'avant de votre PC ne fournissent souvent
pas assez de courant ou sont totalement désactivés. Débranchez
I'appareil et branchez-le directement a un port USB a l'arriére du
PC.

Si vous utilisez une carte d’extension PCl avec des ports USB
supplémentaires, préférez le branchement direct sur un des ports
de la carte mére.

Vérifiez que I'appareil est branché dans le méme port USB que
celui utilisé lors de I'installation.

Désinstallez les pilotes et réinstallez-les.



«  Vérifiez que le port USB utilisé sur votre ordinateur fonctionne
bien.

«  Vérifiez que les ports USB de votre ordinateur sont activés dans le
BIOS.

» Désactivez la fonction Legacy-USB si votre BIOS le permet.

«  Apres une longue période d'inactivité, Windows passe automa-
tiquement les périphériques USB connectés en mode économie
d'énergie. Rebranchez I'appareil ou désactivez le mode économie
d'énergie. Pour cela, allez dans le Panneau de configuration puis
Outils d’administration. Cliquez sur Gestion de I'ordinateur =3
Gestionnaire de périphériques =% Controleurs de bus USB.
Choisissez «Gestion de l'alimentation» et décochez la case du
haut.

« llarrive souvent que Windows XP ne reconnaisse pas les ports
USB des cartes méres au chipset AMD 754. Dans ce cas, installez
les Bus Master Drivers ou renseignez-vous auprés du fabricant de
votre ordinateur.

Windows tente de réinstaller le matériel a chaque nouveau

branchement.

«  Vérifiez que les bons pilotes sont installés.

«  Vérifiez que l'appareil est branché dans le méme port USB que
celui utilisé lors de I'installation.

- Désinstallez les pilotes et réinstallez-les.

L'ordinateur met du temps a démarrer ou ne démarre plus.

Plus vous avez branché de périphériques USB a l'ordinateur, plus il
met de temps a démarrer. Attendez que I'ordinateur ait fini de démar-
rer avant de brancher les périphériques USB. Débranchez de votre
ordinateur les périphériques USB que vous n'utilisez pas.













